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6.6 Pantallade cosecha . ......... .. 327
6.7 CLAAS CRUISE PILOT ..ot e e e e e e e e e 328
6.7.1 Velocidad Maxima . . ....... . 328
6.7.2 Puntocerodelpasode cosecha ......... ... ... e 328
6.8 Cartografiade rendimientos ........ ... i e 329
6.9 Flagging .. ..o 332
B.10 GPS .. 333
6.10.1 Cartografia CONECTADA / DESCONECTADA . . . .ttt 333
6.10.2 Indicadorde lacartografia . ...... ... . e 333
6.10.3 Cargar datos GPS . ... .. 334
6.11 Ajustes previos del molinete . ....... ... e 334
6.11.1 Posicion horizontal del molinete . ........ ... e 334
6.11.2 Régimen de revoluciones del molinete . ....... ... . . . i 335
6.11.3 Alturadel molinete . . ... ... . 335
6.12 Ajustes previos del implemento frontal .. ... ... 336
6.12.1 Distanciade las placasde arranque . ............t it 336
6.12.2 Largo de la mesa del mecanismode corte ........... ... ... .. 336
B.12.3 AJUSIE CAC . .t 337
6.13 Conmutacion de l0s anchos diViSOresS .. ... ...t e e 338
6.14 Medidor del rendimiento . .. ... e 339
6.14.1 COMPONENTES . . .\ttt ettt et e e e 339
6.14.2 Ajuste basicoycalibracion . .......... . . . .. e 340
6.14.3 Preparacién para la medicién del rendimiento . ........ ... ... .. . . . 341

6.14.4 Medicién de la humedad CONECT / DESCONECT,
correccion de la humedad, humedad de almacenamiento . ......................... 343
6.14.5 Camino rapido para obtener datos de mediciénrealistas ........................... 343
6.15 Medicion del rendimiento .. ...... ... i 344
6.15.1 Factorde calibracion . .......... ... 344
6.15.2 Medicion del punto ceroderendimiento . ............. it 344
6.15.3 CoNtrapesato . ... ..ottt 345
6.15.4 Peso comprobado . ... ... 345
6.15.5 Correcciondelahumedad . . ........ ... . i e 345
6.15.6 Medicién de la humedad CONECT / DESCONECT ... ...ttt 346
6.15.7 ANQUIO CEIO . . .t 346
6.15.8 Humedad de almacenamiento . . ... ... ... .ttt e 346

10

000 299 946 5 - BA CAT LEXION 590 R - 560 R - 03/08


https://best-manuals.com

LEXION

30535
6.15.9 Material de COSECha SECO . . . . . . o o 347
6.16 Ajuste dependiendo del fruto .. ... . 347
6.16.1 Listade los frutosdesgranables . ............ . ... . i 347
6.16.2 Limpiar sSoplando . . ... ... 349
B.17 REOISIIO . .ottt 350
6.17.1 Encargos planeados . . ... ... 350
6.17.2 Arrancar/ Parar ... ... .. ... 352
6.17.3 Encargos despachados . ............ .. . i 352
6.17.4 Contador diario . . . ... 354
6.17.5 Contadortotal . . ... ... .. 355
6.17.6 Contadordel fruto . . ... ... e 355
6.17.7 Copiarlatarieta PCMCIA . . ... .. 356
B. 18 AJUSTAr . ..ot 357
6.18.1 MecanisSmo de COMe . . ..ot 357
6.18.2 REgIMEN de revolUCIONES . . . . ..ot e e 361
B.18.3 TaCOMEBIIO . . . v ottt 363
B.18.4 SEPAraCION . ...ttt e 367
B.18.5 CEBIS ... . 369
6.18.6 Mantenimiento . ... ... .. ... e 373
6.18.7 INSIUCCIONES B USO . . ottt e e e e e 374
6.18.8 Codico de seguridad . ... . ... ... 378
6.19 Cargadel MOtOr . ... 379
6.19.1 Diagnostico del MOtOr . . . ...t t 379
B.20 AlarmMas . .. 380
B.21 INAICACIONES . . .. 380
6.22 Incidente / solucién - aparato de medicion del rendimiento ............. ... .. ... ....... 381
6.23 Valores orientativos para impulsos/I100 m . . ... .. 383
7 Manejo — maquina base
7.1 Canaldealimentacion HP . ... ... e 384
7.1.1 Cadenas de alimentacién conrodillocerrado ............ ... .. .. . . . ... 384
7.1.2 Dispositivo de inversion del sentido de marcha del implemento frontal .. ............... 385
7.1.3 Controlar el ajuste de los muelles de descarga del implemento frontal .. ............... 385
7.1.4 Indicadordelaalturade corte ........... .. i e 387
7.1.5 IndicaciOn de desCarga .. ... ...ttt e 387
7.1.6 Bloquear los muelles de descarga del implemento frontal (bloqueo hidraulico) .......... 388
7.1.7 Desbloquear los muelles de descarga del implemento frontal (bloqueo hidraulico) ....... 388
7.1.8 Bloquear los muelles de descarga del implemento frontal (bloqueo mecanico) .......... 388
7.1.9 Desbloquear los muelles de descarga del implemento frontal (bloqueo mecéanico) ....... 389
7.1.10 Regular la velocidad de descenso del implemento frontal ........................... 389
7.1.11 Conectar el implemento frontal . . . . ... .. 390
7.1.12 Desconectar el implemento frontal (pupitre demando) ............................. 390
7.1.13 Desconectar el implemento frontal (palanca multifuncional) ......................... 391
7.1.14 Modificar el régimen de revoluciones de las cadenas de accionamiento con
el accionamiento escalonado del cabezal 2. nivel (equipamiento opcional) ............. 391
7.2 Canal de alimentaciOon estandar . ........... ... i 396
7.2.1 Cadenas de alimentacién conrodilloabierto ............. .. ... . ... . . . . . . ... 396
7.2.2 Cadenas de alimentacién conrodillocerrado ........... .. ... ... . . i ... 397
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7.2.3 Dispositivo de seguridad embrague de friccién

(hasta la maquina nr.: 57600233, 57500141, 57300046) .. ... ...t 398
7.2.4 Ajustar el embrague de friccion

(hasta la maquina nr.: 57600233, 57500141, 57300046) . ....... ...y 398
7.2.5 Dispositivo de inversion del sentido de marcha del implemento frontal ................ 400
7.2.6 Controlar el ajuste de los muelles de descarga del implemento frontal ................ 400
7.2.7 Indicadorde laalturade corte .. ... ... ... 402
7.2.8 IndicaciOn de desSCarga ... ...ttt e e 402
7.2.9 Bloquear los muelles de descarga del implemento frontal (bloqueo hidraulico) .......... 403
7.2.10 Desbloquear los muelles de descarga del implemento frontal (bloqueo hidraulico) ....... 403
7.2.11 Bloquear los muelles de descarga del implemento frontal (bloqueo mecénico) .......... 403
7.2.12 Desbloquear los muelles de descarga del implemento frontal (bloqueo mecanico) ....... 404
7.2.13 Regular la velocidad de descenso del implemento frontal . ......................... 404
7.2.14 Conectar el implemento frontal (pupitre de mando, hasta la maquinanr....) ............ 405
7.2.15 Conectar el implemento frontal (pupitre de mando, a partir de la maquinanr....) . ........ 405
7.2.16 Desconectar el implemento frontal (pupitre demando) . ............ .. .. ... ....... 406
7.2.17 Desconectar el implemento frontal (palanca multifuncional) ......................... 406
7.2.18 Modificar el régimen de revoluciones de las cadenas de accionamiento con

el accionamiento escalonado del cabezal 2. nivel (equipamiento opcional) ............. 407
Organos de trilla . ... 411
7.3.1 Dispositivo recogedor de piedras (dispositivo recogedor de piedras grande) ............. 411
7.3.2 Conectary desconectar los rganosdetrilla............. .. i, 412
7.3.3 Desconectarlos 6rganosdetrilla ........ ... ... .. 413
7.3.4 Cilindro desgranador . .. ..... ... 413
7.3.5 Limpiarlosérganosdetrilla . ........... . .. . 414
7.3.6 Regulacion del CONCaVO . . . . . ...t 414
7.3.7 Reajustar centralmente el cONCaVO . ... .. 415
7.3.8 Reajustar el concavo porlaizquierda . ... ......... i 415
7.3.9 Ajustar la presién de aceite en el retenedor de presion de la regulacion del concavo . . ... 416
7.3.10 Regulacion basica del CONCavo . . ... 417
7.3.11 Denominaciones y medidas céncavo de cereal / concavodemaiz ................... 423
7.3.12 Denominaciones y medidas del concavodedientes .. ........ ... ... . ... .. 425
7.3.13 Ajustar el sensor de la posiciéndel coOncavo .. .......... . e 427
7.3.14 Régimen de revoluciones del cilindro desgranador . .. ..., 428
7.3.15 Accionamientos del cilindro desgranador . ............ ... . . . . . . . i 428
7.3.16 Variadorde dos SCalones ... ... e 429
7.3.17 Desmontar y montar los segmentos del precéncavo

(gran dispositivo recogedor de piedras) . ... ... 430
7.3.18 Segmentodetrilla . ...... ... 431
7.3.19 Desmontar el segmento de trilla (dispositivo recogedor de piedras grande) .. ........... 432
7.3.20 Montar el segmento de trilla (gran dispositivo recogedor de piedras) .................. 433
7.3.21 Placas del desgranador . ... .. ...ttt e 434
7.3.22 Desatascar el cilindro desgranador . ... ... 434
ROTOreS aXiales . ... 435
7.4.1 ROtOres axiales . .. ... 435
7.4.2 Variador de los rotores axiales (equipamientoopcional) .. ........ ... . . . .. 436
7.4.3 Accionamiento escalonado de los rotores axiales .. ........ .. ... i ... 437
7.4.4 Esquema del régimen de revolucionesdelosrotores . .......... ... ... ... 438
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7.4.5 Cerrar los cOncavos de Separacion . ... ..... ...ttt e 439
7.4.6 Sustituir los cdncavos de separacion por céncavos ciegos
(equipamiento OPCIONAl) . .. ..o 439
7.4.7 Cerrar los concavos de separacion con las tapas de cierre de forma eléctrica
(equipamiento opcional) . . ... ... 440
7.4.8 Desmontar y montar los concavos ciegos / los concavos de separacion ............... 440
7.4.9 Desmontar los concavos ciegos / los concavos de separacion . ............... ... 441
7.4.10 Montar los concavos ciegos / concavos de separacion ...t 444
7.4.11 Sefal de alarma atasco de paja en losrotores axiales ............ ... .. ... .. ... .. 445
7.4.12 Aparato de control del paso de granos paralosrotores ............ ... ... ..., 445
7.4.13 Sensores de l0S rotOreS .. .. ..o 445
7.5 Limpieza (sistemade limpiezaestandar) ............ . 446
7.5.1  LIMPIEZa . .o e 446
7.5.2 Fondode preparaciOn ... ... ... 447
7.5.3 Cribas persiana ... ... ... 447
7.5.4 Regulacion eléctricade lascribas ......... .. 448
7.5.5 Desmontarlascribas . ...... .. 448
7.5.6 Montarlas cribas .. ... 452
7.5.7 Par de apriete de los atornillamientos axiales de las cribas superiores e inferiores ....... 452
7.5.8 Cribas—regulacion basica . ....... ... .. 453
7.5.9 Cosechar sin las cribas inferiores . ........ .. 454
7.5.10 Cubrir @l retornO . ... e 454
7.5.11 Ventilador de limpieza . ........ ... 455
7.5.12 Ajustar la regulacion del régimen de revoluciones del ventilador . . . ................... 455
7.5.13 Escalon ventilado . . ... ... 455
7.5.14 Ajustar la tobera de aire de la separacion previa .. ..........c.coii i 456
7.5.15 Chapaguiade VIENTO . . ... ..ttt e 456
7.5.16 Tapas de cierre del ventilador para la cosecha de gramineas o similar
(equipamiento adicional) .. ... ... ... e 457
7.5.07 LIMpIeza 3-D .. .o 458
7.5.18 REIOIMO . . o . 458
7.5.19 Controlar el retorno . . ... ... 459
7.5.20 Aparato de control del paso de granos para la criba superior ........................ 459
7.5.21 Sensordelacajadecribas . ... .. ... 460
7.6 Limpieza (sistemade limpieza JET STREAM) .. ... ... . i s 461
T7.6.1  LIMPIEZA . . o oot 461
7.6.2 Fondode preparaciOn . ... ... ... 462
7.6.3 Cribas persiana ... ... ... 462
7.6.4 Regulacion eléctricadelascribas ........... .. e 462
7.6.5 Desmontarlascribas . ...... ... 463
7.6.6 Montarlas cribas .. ....... .. 466
7.6.7 Par de apriete de los atornillamientos axiales de las cribas superiores e inferiores ....... 466
7.6.8 Cribas —regulacion basica . .. ... 467
7.6.9 Cosechar sin las cribas inferiores . ....... ... 468
7.6.10 Cubrir el retorno (equipamiento adicional maiz) .. .......... ... . . . i 468
7.6.11 Ventilador de limpieza . ........ ... 469
7.6.12 Ajustar la regulacion del régimen de revoluciones del ventilador . . .. .................. 469

000 299 946 5 - BA CAT LEXION 590 R - 560 R - 03/08 13



LEXION

30535

7.6.13 Montar la regulacion del régimen de revoluciones del ventilador
parala cosecha de gramineas ... ... ... ... 469
7.6.14 Escalon ventilado . .. ... .. 472
7.6.15 LIMpPIEZa 3-D . . .o 473
7.6.16 ReIOIMO . ..ot e 473
7.6.17 Controlar el retorno . ... ... e 474
7.6.18 Aparato de control del paso de granos para la criba superior ........................ 474
7.6.19 Sensordelacajadecribas .......... .. e 475
7.7 RecolecCion del grano .. ...t e 476
7.7.1 Sinfinesy bandejas de lossinfines . ....... ... . e 476
T.7.2 Elevadores . ... ... e 477
7.7.3 Depoisito e gran0s . ... ..ottt 478
7.7.4 Marco superior del deposito de granos . ... ... . 478
7.7.5 Descargar el deplsito de granos . . ... ..ot e 479
7.7.6 Descarga de emergencia de la trampilla del depésito de granos .. .............. ... .. 480
7.7.7 Tubo de descarga del depOsito de granos . ...ttt 480
7.7.8 Desplegar y plegar el tubo de descarga del depdsitode granos . .. ................... 481
7.7.9 Posicion de transporte del tubo de descarga del depésitodegranos . ................. 482
7.7.10 Trampillas de limpieza en el tubo de alimentacion perpendicular .. ................... 483
7.7.11 Tornillo de seguridad para la descarga del depésitodegranos ...................... 483
7.7.12 Conectar y desconectar la descarga del depositode granos . ....................... 484
7.7.13 Entrada al depisito de granos . . .. ..ottt 485
7.7.14 Indicador depésito de grano lleno . . ... .. 485
7.8 Picador de paja . ... .o 486
7.8.1 Picador e Paja . . .. ..ot 486
7.8.2 Controlar antes de poner en marcha el picadordepaja .............. ... .. ... ..... 486
7.8.3 Manejo del picadorde paja . . ... ... 487
7.8.4 Picador de paja con eSparCidor . .. .... .. e 487
7.8.5 Poner a trabajar el picador de paja (colocar el esparcidor en posicién de picado) ........ 487

7.8.6 Poner el picador de paja en posicion de descanso

(colocar el esparcidor en posicionde hileras) ............. ... . i 488
7.8.7 Ajustarlachapaguiade paja ........ ... e 488
7.8.8 Colocar la chapa guia de paja en la posicibnde picado ...................cov.un. 489
7.8.9 Colocar la chapa guia de paja en la posicién hileradora .. .......................... 490
7.8.10 Ajustarellargode picado . ........ ... e 490
7.8.11 Ajustar el ancho de esparcido del picador .. ... ... . . . 492
7.8.12 Reducir el régimen de revoluciones de la picadora (a partir de la maquinanr. ...) ........ 494
7.8.13 Reducir el régimen de revoluciones de la picadora (hasta la maquinanr. ...) ............ 496
7.9 Esparcidor detamoO ... ...ttt 498
7.9.1 Esparcidor de tamo . ... ... 498
7.9.2 Ajustar el ancho de esparcido del esparcidordetamo ............................. 498
7.9.3 Plegar hacia abajo el esparcidorde tamo ............. . . .. .. 499
7.9.4 Plegar hacia arriba el esparcidor de tamo (posicion de trabajo) ...................... 500
7.10 ESparcidor e Paja . . .ottt 501
7.10.1 ESparcidor de Paja . . . .« v oottt 501
7.10.2 Ajustar el ancho de esparcido . . ........ . i 501
7.10.3 Colocar las aletas de distribucion . ....... ... . e 502
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7.11 Tablas decribas y detrilla .. ... ... 503
7.11.1 Tabla de cribas y de trilla CAT LEXION 590 R (sistema de limpieza JET STREAM) ... .... 503

7.11.2 Tabla de cribas y de trilla CAT LEXION 585 R /580 R /575 R /570 R/ 560 R
(sistema de limpieza JET STREAM) .. ... i e e 506
7.11.3 Tabla de cribas y de trilla CAT LEXION 560 R (sistema de limpieza JET STREAM) .. ... .. 509

7.11.4 Tabla de cribas y de trilla CAT LEXION 575 R /570 R/ 560 R
(sistema de limpieza estandar) . ........... ...t e 512
7.012 DESOIaNAU0 . . v vttt ettt e e 515
7.12.1 Placas del desgranador .. .......... i 515
7.12.2 Segmento de trillaintensiva . ... ... ... e 515
7.12.3 Trampillas del rotor . . . ... ... 516
7.13 Incidente, causay solucion —Maquinabase . ......... .. . . 517
7.13.1 Implemento frontal . .. ... ... 517
7.13.2 Organos de trilla . .. ... ..o 519
7.13.3 LIMPIEZA . . oo 521
7.13.4 RecolecciOn del grano . ... i 523
7.13.5 Descargadelapaja/delamies ........... .. 524
8 Mantenimiento — Maquina base

8.1 Indicaciones importantes referentes al mantenimiento ................... ... ... . ... ... 525
8.1.1 Informaciones importantes para el mantenimientoylaseguridad ..................... 525
8.1.2 Implemento frontal . ......... . . . . 525
8.1.3 Tension correcta de CadBNAS . . .. ..ottt 525
8.4  COIBaS . . v ettt 526
8.1.5  Vamiadores . ... 526
8.1.6 TOrnillos .. ... i 526
8.1.7 LUBFICACION . . .t 526
8.1.8  FIENOS . .o 527
8.1.9 RUEdas / NEUMALICOS . .. ..ttt e e 528
8.1.10 Sistema hidraulico . ... ... .. . . e 529
8.1.11 Instalacion ElECriCa . ... .. ..o 530
8.1.12 Instalacion de aire acondicionado . ... ........ ... 531
8.1.13 Dispositivos de seguridad / piezasderecambio ........... ... ... .. oo 532
8.1.14 Desequilibrio . . ... . 532
8.1.15 Trabajos de soldadura . .. ...... . ... 533
8.1.16 Indicaciones generales relativas alos paresde apriete . .. ....... ... . i 534
8.1.17 Pares de apriete estandar para abrazaderas de apriete por rosca helicoidal ............ 535
8.1.18 Pares de apriete para rosca de regulacibn métrica . ............ .. ... 536
8.1.19 Pares de apriete pararosca finameétrica .. ........... .. 537
8.2 Tablas de mantenimiento . ... ... ... 538
8.2.1 Tabla de mantenimiento de la maquinabasica ........... .. ... . . i, 538
8.3 Cuadros de lubricantes . . ... ... e 542
8.3.1  LUBKICANtES . . . .o e 542
8.4 Sistema hidrauliCo ... ... ... 545
8.4.1 Acumulador de PreSiOn . ... ..o 545
8.4.2 Controlarelnivelde aceite . ... ... i e 546
8.4.3 Cambiar el aceite hidrQuliCo . .. ... . e e e e 546
8.4.4 Cambiar el filtro del aceite hidraulico .. .............. ... . . . . i i, 547
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8.4.5 Saturacion del filtro del aceite hidraulico (a partir de la maquinanr....) ................ 547
8.4.6 Sustituir el filtro de retorno (hasta la maquinanr. ...) ....... ... i 548
8.4.7 Sustituir el filtro de retorno (a partir de la maquina nr. ... hasta la maquinanr. ...) ........ 549
8.4.8 Sustituir el filtro de retorno (a partir de lamaquinanr. ...) ............ . ... .. .. . ... ... 549
8.4.9 Indicaciones de llenado para el cambio de aceite hidraulico . . ....................... 550
8.4.10 Purgar los cilindros para la regulacion transversal del mecanismo de corte
(maquinas con Auto-Contour) (hastalamaquinanr. ...) ................. ... oo, 551
8.4.11 Purgar los cilindros para la regulacion transversal del mecanismo de corte
(maquinas con Auto-Contour) (a partirde la maquinanr. ...) .......... .. ... .. ....... 553
8.5 ENgranajes /fren0s ... ... 555
8.5.1 Cajade camhios CAT LEXIONS590 R ... ... .. i 555
8.5.2 Caja de cambios CAT LEXION 580 R /570 R/560 R /570/560 .................... 556
8.5.3 Engranaje motrizdelosejes 2 niveles .......... .. 557
8.5.4 Engranaje motriz de los ejes (engranaje planetario) ................ . .. ... 558
8.5.5 Eje directriz 10 t sistema de limpieza JET STREAM . . . .. ... ... . i 558
8.5.6 Reductor de revoluciones del cilindro desgranador . ... ........ ... .. 559
8.5.7 Engranaje de distribucién de la toma de fuerzadelmotor .......................... 560
8.5.8 Engranaje de la descarga del depdsito de granos ............. ... 561
8.5.9 Engranajes de los rotores (hasta la maquinanr. ...) ............ ... ... . . ... 561
8.5.10 Engranajes de los rotores (a partirde lamaquinanr. ...) ............ i 562
8.5.11 Engranaje oscilante del relleno del depositode granos ..., 562
8.5.12 Frenode pieyliquido parafrenos . .......... ... 563
8.5.13 Ajustar el freno de estacionamiento CAT LEXION590R ........ ... .. .. ... ... .... 563
8.5.14 Freno de estacionamiento
CAT LEXION 585 R /580 R /575 R/570 R/560 R /570/560 ............ ... .. 564
8.6 Canalde alimentacion HP . ... ... . . 565
8.6.1 Tensar las cadenas de alimentacion ................ . it 565
8.6.2 Limpiar el ventilador de aspiracion (equipamiento adicional) ........................ 566
8.7 Canal de alimentacion estandar . ... ... i e 567
8.7.1 Tensar las cadenas de alimentacion ... ........... .. i 567
8.7.2 Limpiar el ventilador de aspiracion (equipamiento adicional) ........................ 568
8.8  SEPAraCiON ... 569
8.8.1 Limpiar la regulacion de las tapas de
cierre de los cOncavos de separacion .. .......... . e 569
8.9 Cadenas delos elevadores . ... ... . 570
8.9.1 Tensar la cadena del elevador de grano
(maquina sin aparato medidor del rendimiento) ........... .. .. . . .. 570
8.9.2 Tensar la cadena del elevador de grano
(maquina con aparato medidor del rendimiento / singrifode bola) . ................... 571
8.9.3 Tensar la cadena del elevador de grano
(maquina con aparato medidor del rendimiento / con grifode bola) ................... 571
8.9.4 Destensar la cadena del elevador de grano
(m&quina con aparato medidor del rendimiento) . .......... . . . 572
8.9.5 Tensarlacadenadelelevadorderetorno ............ci i 573
8.10 Correas de accionamiento / Cadenas de accionamiento ..............c. e, 574
8.10.1 Indicaciones generales . ... .. ...t 574
8.10.2 Esquema de accionamiento izquierda (sistema de limpieza estandar) . ................ 575
8.10.3 Esquema de accionamiento derecha (sistema de limpieza estandar) ................. 577
8.10.4 Esquema de accionamiento izquierda (sistema de limpieza JET STREAM) ............ 579
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8.10.5 Esquema de accionamiento derecha (sistema de limpieza JET STREAM) . ............. 581
8.10.6 Desmontar la correa (1) . ... ..o 582
8.10.7 Montarlacorrea (1) ........ . e 584
8.10.8 Desmontar Ia Correa (2) ... ... v vt 585
8.10.9 Montar la Correa (2) . . ...ttt 586
8.10.10Desmontar 1a COrrea (3) . . ... vt it e 588
8.10.11Montar [a correa () ... ...t e 590
8.10.12Desmontar 1a COrea (4) . . ... vt 592
8.10.13Montar [a Correa (4) . ... .ot 594
8.10.14Desmontar Ia Correa (5) . ... v v v ittt e 596
8.10.15Montar la Correa (5) . . ...t 598
8.10.16 Desmontar la correa (6) (sin apoyo del parde rotaciéon) .............. ... .. .. ..... 599
8.10.17Montar la correa (6) (sin apoyo del parde rotacién) ................... . iiiier.... 601
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18759
1.1.1 Utilizacion de las instrucciones

Esta dirigido en primer lugar al conductor de la
méquina y da informaciones sobre el uso, el reglaje y
el manejo de la misma.

Las descripciones y las figuras son validas para cada
modelo de cosechadora. Al existir diferencias, éstas
han sido visualizadas en forma de titulos sobre las
ilustraciones o bien de indicaciones en los textos.

El presente manual de instrucciones incluye el manejo
y el mantenimiento de los equipos adicionales més
importantes. Para los mecanismos de corte existe un
manual de instrucciones separado.

Por favor, tenga en cuenta las indicaciones referentes
a los equipos adicionales para su maquina.

Aténgase Vd. a los consejos dados referente al cui-
dado y al mantenimiento adecuados de la maquina, y
asi disfrutara Vd. de una vida duradera de la cosecha-
dora, que siempre estara dispuesta para el servicio.

Mande llevar a cabo las inspecciones regulares por un
taller especializado CLAAS. Descuidos en el manteni-
miento o errores en el manejo reducen el rendimiento
y originan pérdidas de tiempo. Aproveche Vd. tanto los
largos afios de experiencia como los modernisimos
medios utilizados para la fabricacion de nuestras
cosechadoras, manejandola y cuidandola de forma
debida, asi la maquina le rendira siempre un trabajo
perfecto.

Ademas de este manual de instrucciones usted podra
pedir, a través de su representante CLAAS, las
siguientes informaciones técnicas:

« Instrucciones de trilla para frutos especiales

« Instrucciones de montaje y funcionamiento para
equipos adicionales

Su servicio técnico CAT LEXION
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1.1.2 Validez de las instrucciones

El presente manual se considera valido para la
maquina / el implemento frontal:

Denominacion Tipo Numero de serie de la maquina
desde a
CAT LEXION 590 R 579 57900011 —
CAT LEXION 580 R/570 R 578 57800011 —
CAT LEXION 580 R/570 R/560 R (Australia) 577 57700011 57700022
CAT LEXION 580 R/570 R 576 57600011 —
CAT LEXION 560 R 575 57500011 —

17904
1.1.3 Consejo californiano 65 indicacion de

advertencia

Los gases de escape del motor diesel y algunas de
sus componentes se conocen por parte del Estado de
California, que son cancerigenas y que producen
defectos congénitos y otros defectos reproductivos.

Los polos de la bateria, los bornes y los accesorios
correspondientes contienen plomo y compuestos de
plomo. Tras tocarlos, lavarse las manos.

000 299 946 5 - BA CAT LEXION 590 R - 560 R - 03/08

23



1 Introduccién
1.1 Indicaciones generales

LEXION

7259

30536
17905
1.1.4 Nimero de identificacién del producto

CLAAS Omaha

El nimero de identificacién del producto (PIN) de
CLAAS Omaha esta compuesto por 17 digitos. Con el
objetivo de homogeneizar la denominacién del equipa-
miento, CLAAS y otros fabricantes quieren actuar
conforme a la Ultima versioén de la normativa para los
nameros de identificacién de productos. Los PIN para
maquinas no aptas para carretera estan definidos en
ISO 10261. El nuevo formato PIN se utiliza para
maquinas y agregados. Los rétulos PIN y la marca del
chasis muestran el nimero PIN de 17 digitos.

Siendo:

— El cbédigo de fabricante internacional de CLAAS
Omaha (digitos 1-3)

— La denominacién de la maquina (digitos 4-8)

— Digito de control (digito 9)

— Parte de denominacion del producto o de la
magquina (MIS)

Numeros sucesores (digitos 10 — 17). Estos se deno-
minaban antiguamente nimero de serie.

Las maquinas y los conjuntos que han sido fabricados
antes del primer trimestre de 2001, mantienen su for-
mato PIN de ocho digitos.

Las componentes como motores, engranajes, ejes,
etc. asi como las herramientas siguen teniendo un
namero de serie de ocho digitos (S/N).

(Fig. 1)
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2.1 Instrucciones de seguridad

jAntes de la puesta en marcha, leer y tener en cuenta
el manual de instrucciones y las normas de seguridad!

857

2.1.1 Seguridad en el trabajo

Con el objeto de evitar el peligro de accidentes, es
imprescindible que cualquier persona que utilice,
atienda o controle la maquina, lea y observe con la
debida atencidn las indicaciones contenidas en este
manual.

Lea con especial atencién los apartados "Medidas
de seguridad", "Antes de la primera puesta en
marcha" y "Antes de cada puesta en marcha" en
el manual de instrucciones de la maquina.

El uso de piezas de repuesto, accesorios y equipos
adicionales que no sean originales de CLAAS y que
no hayan sido homologados ni autorizados por
CLAAS, puede modificar negativamente las propieda-
des constructivas prescritas para la maquina de
CLAAS o su funcionalidad, perjudicando asi la seguri-
dad de marcha activa y/o pasiva, asi como la
seguridad en el trabajo (proteccion contra accidentes).

CLAAS no asume ninguna responsabilidad por los
dafios que se produzcan al usarse piezas, accesorios
y equipos adicionales que no sean originales de
CLAAS.

858
2.1.2 Uso conforme a la destinacion

El implemento frontal y la maquina han sido disefiados
exclusivamente para su empleo en aplicaciones agri-
colas usuales (uso conforme a la destinacion).

Cualquier utilizacién ajena al empleo usual supone un
uso disconforme a la destinacion. El fabricante no se
haré responsable de dafios derivados de ello; en este
caso los riesgos correran Unicamente por cuenta del
usuario.

Una aplicacién adecuada de la maquina implica tam-
bién la observacion de las instrucciones dadas por el
fabricante con respecto al manejo, al mantenimiento y
a la reparacién de la maquina.

El manejo, el mantenimiento y la reparacién del imple-
mento frontal y la maquina solamente deben ser
llevados a cabo por personas que estén familiarizadas
con ella y que estén informadas sobre los peligros
implicados con ello.

Ademas es obligatorio observar las normativas vigen-
tes para la prevencion de accidentes asi como todos
los reglamentos oficiales respecto tanto a la seguridad
técnica y laboral como a la circulacion por carretera.

000 299 946 5 - BA CAT LEXION 590 R - 560 R - 03/08

25



2 Medidas de seguridad
2.1 Instrucciones de seguridad

LEXION

30537
Cualquier modificacion realizada en el implemento
frontal y en la maquina sin la autorizacion previa del
fabricante excluye automaticamente la responsabili-
dad del mismo con relacion a cualquier dafio
resultante.

5957
2.1.3 Sefializacion de advertencias y peligros

En estas instrucciones se han marcado todos los
péarrafos que afectan su seguridad y la seguridad de la
maquina con las siguientes sefiales. Entregue todas
las medidas de seguridad también a otros usuarios.

iPeligro!
Sefializacién de advertencias cuya inobser-

vancia puede significar peligro de lesién o
incluso de muerte para el operador y sus
préjimos.

— Medidas a tomar para evitar peligros.

jAtencion!
Sefializacién de advertencias cuya inobser-

vancia puede causar dafios a la maquina.

— Medidas a tomar para evitar dafios
en la maquina.

jAdvertencia!l

Senalizacion de advertencias las cuales facili-
tan la utilizacién mas efectiva y rentable de la
maquina.

iObservar!

Estas sefiales marcan las advertencias
que tienen que ser observadas al realizar
el desmontaje / montaje.

3,][ Medio Ambiente!

' &8l Sefalizacién de advertencias cuya inobser-
vancia significa peligro para el medio
ambiente.

El manejo o eliminacién de substancias conta-
minantes (p. ej. aceite usado) significan una
amenaza para el medio ambiente.

Los rétulos colocados en la cosechadora son avisos e
instrucciones importantes para poder trabajar con ella
sin peligro. jSu seguimiento es la base de su
seguridad!

26
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2.1.4 Sefiales de seguridad y adhesivos de
seguridad

Existen algunas sefiales de seguridad especificas en

esta maquina. La posicion exacta de los peligros y la

descripcidn de los peligros se vuelve a repetir en este
capitulo. Por favor familiaricese con todas las sefiales
de seguridad.

Asegurese de que todas las sefiales de seguridad son
legibles. Limpie o sustituya las sefiales de seguridad
cuando el texto no se puede leer. Sustituya los dibu-
jos, cuando estos no se pueden ver. Cuando limpie las
sefiales de seguridad, debe utilizar un pafio, agua y
jaboén. No utilice disolventes, gasolina u otros produc-
tos quimicos agresivos para limpiar las sefiales de
seguridad. Los disolventes, la gasolina u otros produc-
tos quimicos agresivos pueden deshacer el
pegamento con el que esta sujeta la sefial de seguri-
dad. Al soltarse el pegamento, se puede caer la sefial
de seguridad.

Sustituya cada sefial de seguridad que esté dafiada o
que falte. Si se ha sustituido una pieza de la maquina
en la que se encuentra una sefial de seguridad, enton-
ces se tiene que colocar una sefial de seguridad en la
pieza de repuesto. Todos los distribuidores locales
pueden suministrarle nuevas sefiales de seguridad.

18294
2.1.5 Posicioén de los adhesivos de seguridad

0005152911

607231 [N 1 2
7330 iPeligro!

No ponga esta maquina a trabajar ni realice ningin
trabajo en la misma, antes de haber leido y compren-
dido las indicaciones y advertencias del manual de
instrucciones y mantenimiento. La falta de segui-
miento de las indicaciones o el incumplimiento de las
advertencias puede conllevar lesiones o la muerte.
Contacte con su distribuidor local para manuales de
repuesto. El correcto cuidado es su responsabilidad.

(Figs. 1, 2)
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7331 Salida de emergencia.
(Figs. 3, 4)
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iPeligro!

Coloque el apoyo de seguridad para evitar lesiones
graves o mortales, antes de trabajar debajo del meca-
nismo de corte o del canal de alimentacion.

Eleve el mecanismo de corte, para colocar el apoyo de
seguridad sobre la barra del cilindro de elevacién y

6 asegurese de que el seguro y la barra estén uno junto
al otro.

(Figs. 5-8)
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7335
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jAdvertencial!

Para evitar lesiones graves, desconectar el motor die-
sel, retirar la llave del encendido y esperar hasta que
todas las piezas se hayan parado totalmente, antes de
abrir puertas o realizar ajustes.

(Figs. 9-13)
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jAdvertencia!

Para evitar lesiones graves, desconectar el motor die-
sel, retirar la llave del encendido y esperar hasta que
todas las piezas se hayan parado totalmente, antes de
abrir puertas o realizar ajustes.

(Figs. 14-18)
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jAdvertencial!

Para evitar lesiones graves, desconectar el motor die-
sel, retirar la llave del encendido y esperar hasta que
todas las piezas se hayan parado totalmente, antes de
abrir puertas o realizar ajustes.

(Figs. 19-23)
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jAdvertencia!

Para evitar lesiones graves, desconectar el motor die-
sel, retirar la llave del encendido y esperar hasta que
todas las piezas se hayan parado totalmente, antes de
abrir puertas o realizar ajustes.

(Figs. 24-28)
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jAdvertencial!

Para evitar lesiones graves, desconectar el motor die-
sel, retirar la llave del encendido y esperar hasta que
todas las piezas se hayan parado totalmente, antes de
abrir puertas o realizar ajustes.

(Figs. 29-33)
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iPeligro!

Las conexiones incorrectas de los cables de empalme
pueden producir explosiones, que pueden ocasionar
dafios y lesiones. Las baterias se deben encontrar en
compartimentos separados. Para la utilizaciéon de
cables de empalme, una siempre el cable positivo (+)
con el polo positivo (+), de la bateria unida a la bobina
del dispositivo de arranque y el cable negativo (-) de la
fuente externa con el polo negativo de la bateria. (No
utilice el cuerpo de la maquina para unir el cable nega-
tivo (-) de la fuente externa). Siga las instrucciones de
los manuales de funcionamiento y mantenimiento.

(Figs. 34, 35)
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36 . 38
jAdvertencial

Para evitar lesiones serias, tenga en cuenta, que la
polea del variador esta bajo carga de resorte. Véase el
manual de instrucciones para seguir las instrucciones
para sustituir la correa.

(Figs. 36, 37, 38)
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jAdvertencia!l

No se ponga en la escalera o la plataforma, cuando la
maquina se mueve.

(Figs. 39-42)
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iCuidado!

Para evitar dafios personales

— Parar siempre el motor, colocar la palanca de
marcha en la posicién neutral, poner el freno y
retirar la llave del encendido, antes de abandonar
la plataforma del conductor y antes de dejar que
otras personas comprueben, limpien, engrasen o
ajusten partes de la maquina.

— Esperar a que todas las piezas moviles de la
maquina se hayan parado por completo, antes de
intentar retirar recubrimientos o realizar trabajos
de mantenimiento en la cosechadora.

— Colocar todos los dispositivos de proteccién y los
accesos y mantener las manos, los pies y la ropa
distanciados de las piezas en movimiento.

— Asegurarse de que no se encuentra nadie sobre
la cosechadora ni en sus proximidades, antes de
poner en marcha el motor o accionar los elemen-
tos de mando.

— Al circular por carretera, encender la luz de
avance de la cosechadora, menos en aquellos
sitios en los que esté prohibido.

(Figs. 43, 44)
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jAdvertencia!

Para evitar dafios personales

Parar siempre el motor, colocar la palanca de
marcha en la posicién neutral, poner el freno y
retirar la llave del encendido, antes de abandonar
la plataforma del conductor y antes de dejar que
otras personas comprueben, limpien, engrasen o
ajusten partes de la maquina.

Esperar a que todas las piezas moviles de la
magquina se hayan parado por completo, antes de
intentar retirar recubrimientos o realizar trabajos
de mantenimiento en la cosechadora.

Colocar todos los dispositivos de proteccion y los
accesos y mantener las manos, los pies y la ropa
distanciados de las piezas en movimiento.

Asegurarse de que no se encuentra nadie sobre
la cosechadora ni en sus proximidades, antes de
poner en marcha el motor o accionar los elemen-
tos de mando.

Al circular por carretera, encender la luz de
avance de la cosechadora, menos en aquellos
sitios en los que esté prohibido.

(Figs. 45, 46)
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jAdvertencia!

Circular por carretera Unicamente con el depésito de
granos vacio.

Véase la capacidad maxima del depésito de granos en
el manual de instrucciones.

Cumplir con la presién de neuméticos del adhesivo de
la presién de neumaticos y del manual de
instrucciones.

Véanse en el manual de instrucciones los implemen-
tos frontales permitidos/ las combinaciones de
neumaticos permitidas.

(Figs. 47, 48)
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